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Slovni vyjadieni, naméty a otazky k obhajobé:

Text Barbory Hoffmanové ve vSech smérech piekracuje pozadavky kladené na bakaldfskou praci;
pomineme-li nadpramérny rozsah (celkem 105 stran), je pfedlozeny text pfedevsim ukazkou precizné
zvladnuté a VvV maximdalni mife vytézené¢ heuristiky tématu. Soucasné 1 demonstruje adekvatné a
k podnétnym vysledkiim vedouci komparativné orientovanou analyzu primarnich zdroji uméleckého i
kritického razu.

Autorka precizné zdokumentovala soudoby i pozd¢jsi recepcni ohlas Halkovych historickych her
(v ptipad¢€ hry Zavis dokonce az do 1. poloviny 20. stoleti), shrnula literarnévédné hodnoceni Halka jako
dramatika a zanalyzovala, pouc¢ena zakladnimi teoriemi dramatu (G. Freytaga, M. LukeSe aj.), vystavbu
déjové a dramatické kompozice vybranych textli. VSechny tyto ¢asti prace piinasi fadu objevnych zjistént,
predevsim pak dokladaji, nakolik byla pozice Halka jako dobové, kriticky i divacky pozorn¢ sledovaného

dramatika stale intenzivné&ji potlatovana a devalvovana. Jak autorka presvéd¢ivé vyvozuje, oporu k tomuto



ptistupu poskytly uz soudobé kritické vyhrady vici Halkovym pozdéjsim hram, jimz byla vycitana
ned¢jovost, neptivodnost, jazykova manyra a mélka psychologie postav, tak postupem doby stale vyrazngjsi
uptfednostnovani Halka jako basnika. V literarnévédnych hodnocenich je tento ptistup takika vykladovym
stereotypem: Halkova dramatika je chapana jako dobové marginalni, umélecky nepiesvédciva i1 divacky
neatraktivni, coz je v ptikrém rozporu se zjisténim Barbory Hofmannové — zejména prvni dvé hry Aleksej
a Zavis byly divacky i kriticky uspésné a pro svij politicky ptesah i spolecensky znacné rezonovaly.

Podnéty, jak téma dale rozvijet, nabizi zejména kapitola o Hélkové fascinovaném vztahu
k Shakespearovi, jehoz obrysy autorka nacrtava na zakladé spisovatelovych kritickych studii 0 dramatu.
Hlavni otazkou, o niz se domnivam, ze by méla byt zodpov€zena, je, jaké interpretace Shakespeara mél
Halek osvojeny. Podstatnou roli tu patrné sehravalo romantické ¢teni anglického dramatika, jak jej nabidly
obecné znamé studie bratii Schlegeli. Vibec Halkiv pomér k romantismu by nejen oddalil Halka od
piimého Shakespearova vlivu, ktery nerozborn¢ zdaraznovala jak dobova kritika, tak pozdé;si
literarnévédné vyklady, ale vice by otevfel i uvahy o zanrové a diskursivni povaze Halkovy dramatiky.
Analyza vybranych textil ostatné naznacuje, ze Halek se mnohem tésnéji pfimyka k historicko-romantické
tragédii, zobrazujici jedince v jeho citovych prozitcich, vasnich a naruzivostech, nez k Shakespearovu
modelu historickych her, zaloZzenych na rytmu vzestupu a padu vladet a tematizujicich mechanismus moci
(M. Hilsky).

Prace Barbory Hofmannové se kromé vySe uvedeného vyznacuje i péknym jazykovym stylem bez
vyrazngjSich chyb, zcela v pofadku je i seznam primarni a sekundarni literatury. V zavéru bych nadto
vyzdvihla, jak dovedné autorka dokaze pracovat s citaty; jeji vybér nejenze dobfe ilustruje dané teze, ale
Casto jimi 1 umi pobavit ¢tendfe (kuptikladu chaby divacky ohlas druhé inscenace Krdle Vukasina, ktery
byl oproti ptivodni pétihodinové zkracen na ,,snesitelnéjsi” dvouhodinovou verzi, priblizuje nasledujici

vyrok jednoho z recenzentii: ,,Obecenstvo §lo domt jeste¢ ztrmacenégjsi nez poprvé™, s. 29).
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